Adriano Donato 
Via Dante, 76 – Cinisello Balsamo MI Tel. 026171774  
cell.: 380-7882294; 335 6346426 

e-mail: adriano.donato@fastwebnet.it    

Rho-MI 8/6/1960
alternative e-mail: adonato1960@gmail.com
Education
Graduated in “Foreign Languages & Literatures” (English) at IULM (Milan).
Thesis: “Translation & Introduction of ‘Under the banyan tree’ by R. K. Narayan”.

Diploma on Electrotechnics (I.T.I.S. E. Fermi, Desio-Milan).
Languages
Source: English, French, Spanish
Target: Italian
PC Experience, Multimedia, Hardware & Software

I'm very keen on PC and Hardware/Software and I'm very experienced in this area. I have a deep knowledge of the main Software Applications; I'm the author of a couple of books on MS Excel edited by McGraw-Hill, Italy. I'm also experienced in Consumer Electronics and multimedia (audio-video).
Hardware: PC Pentium Dual Core 3.6 GHz, 4 GB RAM, 2 TB HD, Fax/Modem 56.6, network card, Broad-Band Internet (Fastweb – Fibre-Optic), scanner, printer. Laptop IBM X31 Wi-Fi, Pentium M 1400 MHz, 1 GB RAM, 40 Gbyte HD, Fax/Modem, Vodafone Internet Connect card (for laptop), Windows XP, Windows 7, Windows 8.
Software: MS Office 2013/2010/2007 (Excel, Word, PowerPoint, OneNote), Windows XP-SP3, Windows 7, Windows 8, Macromedia Dreamweaver, Internet Explorer 10, Outlook 2010. Microsoft Visual Basic, Adobe Photoshop, Adobe Acrobat 5, Frame Maker. Antivirus- Norton 2013, Anti-spyware, Avira. 
CAT Tools: SDL TRADOS 2007, SDL TRADOS STUDIO 2011, SDLX Edit 2007, Catalyst 7, Transit 3.0. Passolo 2007/2009. SDL PASSOLO 2011.
Translation/Proofreading experience
I started my technical translation/proofreading experience in 1988 at 3M Italia S.p.a. within my responsibility as Marketing Electrical & Telecom Division. I was responsible for the translation/proofreading from English into Italian of all marketing and technical literature (Product Bulletins, data sheets, manuals, marketing guidelines etc). 

In 1990 I started my experience as a Freelance Translator/Reviewer.
I have made experience in various technical fields, such as Automation, Electronics, Electrotechnics, Consumer Electronics, Mechanics etc.

I'm specialised in the Computer Science/Software/IT area. I have translated several Programming/Software books and manuals on behalf of the agency INFOSTUDIO (Monza) http://www.infostudioweb.com/.

I have cooperated with several PC & Computer magazines and publishers., such as PC Professionale (Mondadori), Il Mio Computer  (Ed. Il Castello), PC Week (Mondadori), Gruppo editoriale JCE.

I'm the author of the books “Excel ’97 visto da vicino” (1997) and “Excel 2000 visto da vicino” (2000) edited by da McGraw-Hill. Also for McGraw-Hill I have translated the book “Digital Video” by Frederic H. Jones.
From 1999 – 2001 I have worked on behalf of Mendez Paris (later Bowneglobal Paris) on many translations both from English and French into Italian on various subjects (mainly Telecommunications - Alcatel manuals, and Computer - Microsoft).
In the period October 2001 – September 2002 I worked for Peoplesoft (www.peoplesoft.com/) for the translation of the Company ERP Software (Financial-Procurement area) using Peoplesoft proprietary translation tools, plus TRADOS.

On March 2003 I have translated the book “ADO.NET Professional” edited by Hoepli on behalf of Bowneglobal Solutions – Milan.
June 2003 – Oct. 2003 in Rome, for the Agency "Synergo International" I have cooperated in several translation projects, mainly related to Technical documents for HP products (main customer SDL).

2004-2012 Experience on technical/medical translations on various subjects, such as medical equipments and various booklets and documents on bone marrow transplant and blodd cancer treatments (American/Australian agency on behalf of Hospitals/Health National Organizations). 

In this period, I also started a cooperation with subtitling company SDI (US) and SDI (France) and I've done for them several projects. I also performed several VideoGames translations. 

I work with important Internet localization companies and agencies all around the world, and I also have experience of Website translation. I also have a good knowledge of idiomatic and colloquial English
Computer Training & Teaching experience

During my career in 3M Italy, I had the chance to perform some training/teaching on ERP-CRM systems (i.e. Peoplesoft and a 3M proprietary CRM system). During this period, I held courses for a total amount of 50 hours (including a little training on Personal Computer programs).

2013 -  ----  In 2013 I started my new career as MS Office teacher at Sinervis (Milan).

Main courses: Basic and Advanced MS Office (Word – Excel – Access – PowerPoint – Outlook); Advanced Excel & Access for enterprises and professionals. 
I normally hold advanced courses at Client premises (i.e. Banks, Enterprises, etc.)

I recently held an advanced Excel course in English for a military organization in Vicenza.

I hereby authorize the treatment of my personal data according to Italian Law n. 196/2003.
Adriano Donato.

